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EUROPA-PARLAMENTETS HOLDNING
fastlagt ved ferstebehandlingen den 13. september 2011
med henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
...12011 om a&ndring af Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 om oprettelse af et
europeisk agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-
medlemsstaternes ydre grenser

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 74 og
artikel 77, stk. 2, litra b) og d),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg?,
efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra falgende betragtninger:

! EUT C 44 af 11.2.2011, s. 162.
2 Europa-Parlamentets holdning af 13.9.2011.
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Udvikling af en fremsynet og omfattende europzisk indvandringspolitik, der bygger pa
menneskerettigheder, solidaritet og ansvarlighed, navnlig i forhold til de medlemsstater,
der er udsat for et seerligt og uforholdsmaessigt stort pres, er fortsat et centralt politisk
mal for Unionen.

Formalet med Unionens politik vedrgrende de ydre greenser er at skabe en integreret
grenseforvaltning, der sikrer et ensartet og hgjt niveau for kontrol og overvagning,
hvilket er et ngdvendigt led i den frie beveegelighed for personer inden for Unionen og
et afgerende aspekt af et omrade med frihed, sikkerhed og retfeerdighed. Med henblik
herpa pataenkes det at indfare falles regler for standarder og procedurer for kontrol og
overvagning ved de ydre granser.

Effektiv anvendelse af de felles regler for standarder og procedurer for kontrol og
overvagning ved medlemsstaternes ydre graenser kraever en gget samordning af det
operative samarbejde mellem medlemsstaterne.



(4)

()

(6)

()

Effektiv forvaltning af de ydre graenser ved hjalp af kontrol og overvagning bidrager til
at bekeempe ulovlig indvandring og menneskehandel og til at reducere trusler mod
medlemsstaternes indre sikkerhed, offentlige orden, folkesundheden og internationale
forbindelser.

Graensekontrol ved de ydre granser er ikke kun i de medlemsstaters interesse, ved hvis
ydre greense kontrollen foretages, men ogsa i alle de medlemsstaters interesse, der har
ophavet graensekontrollen ved de indre graenser.

| 2004 vedtog Radet forordning (EF) nr. 2007/2004 af 26. oktober 2004 om oprettelse af
et europzisk agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-
medlemsstaternes ydre graenser! (FRONTEX) (i det falgende benavnt "agenturet™), som
blev funktionsdygtigt i maj 2005. Forordning (EF) nr. 2007/2004 blev &ndret i 2007
ved Europa-parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007 af 11. juli 2007 om
indfarelse af en ordning for oprettelse af hurtige graenseindsatshold?.

En yderligere styrkelse af agenturets rolle er i overensstemmelse med Unionens mal om
at udvikle en politik med henblik pa en gradvis indfarelse af begrebet integreret
greenseforvaltning. Agenturet bar, inden for rammerne af sit mandat, stgtte
medlemsstaterne i gennemfarelsen af dette begreb som defineret i Radets konklusioner
om integreret greenseforvaltning af 4.-5. december 2006.
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EUT L 349 af 25.11.2004, s. 1.
EUT L 199 af 31.7.2007, s. 30.



(8)

©)

(10)

(11)

Det flerarige program for et omrade med frihed, sikkerhed og retfeerdighed i borgernes
tjeneste (Stockholmprogrammet), som Det Europaiske Rad vedtog den 10.-

11. december 2009, opfordrer til en praecisering og styrkelse af agenturets rolle med
hensyn til forvaltningen af de ydre graenser.

Agenturets opgaver bgr derfor revideres med henblik pa sarligt at styrke dets operative
kapacitet, og det bagr samtidig sikres, at alle de foranstaltninger, der treeffes, star i et
rimeligt forhold til malsatningerne, er effektive og fuldt ud overholder grundlaeggende
rettigheder og de rettigheder, der tilkommer flygtninge og asylansggere, herunder sarlig
princippet om non-refoulement.

De nuvaerende muligheder for at yde effektiv bistand til medlemsstaterne med hensyn til
de operationelle aspekter af forvaltningen af de ydre graenser ber styrkes for sa vidt
angar de tekniske ressourcer, der er til radighed. Agenturet bgr veere i stand til med
tilstreekkelig ngjagtighed at planleegge koordineringen af feelles operationer eller
pilotprojekter.

Minimumsniveauer for ngdvendigt teknisk udstyr, som stilles til radighed af agenturet
og/eller som medlemsstaterne er forpligtede til at stille til radighed pa grundlag af arlige
bilaterale forhandlinger og aftaler, vil i hgj grad bidrage til en bedre planleegning og
gennemfarelse af de patenkte operationer, som agenturet koordinerer.



(12)

(13)

(14)

Agenturet bgr udarbejde fortegnelser over teknisk udstyr, som enten medlemsstaterne
eller agenturet ejer og udstyr, der ejes af medlemsstaterne og agenturet i feellesskab, ved
at oprette og ajourfgre centrale journaler i en pulje af teknisk udstyr. Denne pulje bar
indeholde det minimum af kategorier af teknisk udstyr, der er ngdvendigt, for at
agenturet kan udfgre sine opgaver.

For at sikre, at operationerne bliver effektive, bgr agenturet oprette hold af
greensevagter. Medlemsstaterne ber bidrage til disse hold med et passende antal
uddannede graensevagter og stille dem til radighed for indsettelse, medmindre de star i
en usadvanlig situation, der vasentligt bergrer udfarelsen af nationale opgaver.

Agenturet bgr kunne bidrage til holdene med de greensevagter, som medlemsstaterne
udstationerer i agenturet pa halvpermanent basis, og de samme retlige regler ber geelde
for greensevagterne i forbindelse med udgvelsen af deres opgaver og befgjelser som for
de gaestemedarbejdere, medlemsstaterne har bidraget direkte med til holdene. Agenturet
ber tilpasse sine interne regler om udstationerede nationale eksperter, sa det bliver
muligt for veertsmedlemsstaten at give instrukser direkte til greensevagterne under de
feelles operationer og pilotprojekterne.



(15) En veldefineret operativ plan, hvori der indgar evaluering og en forpligtelse til at
afleegge rapport om haendelser, og som er aftalt mellem agenturet og
veertsmedlemsstaten i samrad med de deltagende medlemsstater inden pabegyndelsen af
de felles operationer eller pilotprojekterne, vil generelt bidrage til at opfylde formalene
med denne forordning ved at indfare en mere harmoniseret fremgangsmade med hensyn
til koordineringen af de fealles operationer og pilotprojekter.

(16) Agenturet bar anvende rapporteringsordningen for haendelser til fremsendelse til de
relevante nationale offentlige myndigheder og dets bestyrelse (“bestyrelsen™) af alle
oplysninger vedrgrende troveerdige pastande om overtreedelser af serligt forordning
(EF) nr. 2007/2004 og Schengengransekodeksen, jf. Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 562/2006%, herunder af grundlaeeggende rettigheder, der har fundet
sted under feelles operationer, pilotprojekter eller hurtige indsatser.

(17) Risikoanalyser har vist sig at veere et centralt element i gennemfgrelsen af operationer
ved de ydre graenser. Kvaliteten heraf bar forbedres ved at udvide dem med en metode
til at vurdere medlemsstaternes kapacitet til at imgdega forestaende udfordringer,
herunder aktuelle og fremtidige trusler og pres ved de ydre granser. Disse vurderinger
bar imidlertid ikke bergre Schengenevalueringsmekanismen.

! EUT L 105 af 13.4.2006, s. 1.



(18) Agenturet bgr tilbyde uddannelse, herunder i grundlaeggende rettigheder, adgang til
international beskyttelse og adgang til asylprocedurer, pa europeaisk niveau for
instrukterer, der uddanner medlemsstaternes nationale graensevagter, og
videreuddannelse og seminarer vedrgrende kontrol og overvagning af de ydre graenser
og udsendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold i medlemsstaterne for de
ansatte i de kompetente nationale tjenester. Agenturet kan tilretteleegge
uddannelsesaktiviteter, herunder et udvekslingsprogram, i medlemsstaterne i
samarbejde med disse. Medlemsstaterne bar integrere resultaterne af agenturets arbejde
hermed i de nationale programmer for uddannelse af deres graeensevagter.

(19) Agenturet bar fglge og bidrage til udviklingen inden for videnskabelig forskning, der er
relevant for dets arbejdsomrade, og formidle sadanne oplysninger til Kommissionen og
medlemsstaterne.



(20) 1 de fleste medlemsstater falder de operative aspekter af tilbagesendelse af

(21)

tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt i medlemsstaterne, ind under den
kompetence, der er tillagt de myndigheder, der er ansvarlige for kontrol ved de ydre
greenser. Da der er en klar merverdi ved at udfare disse opgaver pa EU-niveau, bar
agenturet derfor under fuld overholdelse af Unionens politik for tilbagesendelse sikre
koordinering eller tilretteleeggelse af medlemsstaternes felles tilbagesendelsesaktioner,
identificere bedste praksis for erhvervelse af rejsedokumenter og opstille en
adfeerdskodeks, som skal fglges ved udsendelse af tredjelandsstatsborgere, der opholder
sig ulovligt pa medlemsstaternes omrade. Der bgr ikke stilles finansielle midler fra
Unionen til radighed for aktiviteter eller operationer, der ikke udfares i
overensstemmelse med Den Europeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder
("chartret om grundleeggende rettigheder™).

Agenturet kan for at opfylde sin mission og i det omfang, udfarelsen af dets opgaver
kreever det, samarbejde med Europol, Det Europaiske Asylstattekontor, Den
Europaiske Unions Agentur for Grundleeggende Rettigheder og andre EU-agenturer og
-organer, de kompetente myndigheder i tredjelande og internationale organisationer, der
har kompetence med hensyn til spgrgsmal, der er omfattet af forordning (EF) nr.
2007/2004, inden for rammerne af samarbejdsaftaler, der er indgaet i henhold til de
relevante bestemmelser i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade
("TEUF"). Agenturet bgr fremme det operative samarbejde mellem medlemsstaterne og
tredjelande inden for rammerne af Den Europaiske Unions udenrigspolitik.



(22) Det bliver mere og mere vigtigt at samarbejde med tredjelande om spergsmal, der
henhgrer under forordning (EF) nr. 2007/2004. For at etablere en solid model for
samarbejdet med de relevante tredjelande bgr agenturet have mulighed for at iverksatte
og finansiere projekter angaende teknisk bistand og at indsztte forbindelsesofficerer i
tredjelande i samarbejde med de kompetente myndigheder i disse lande. Agenturet bar
kunne indbyde observatarer fra tredjelande til at deltage i dets aktiviteter, nar der er
givet den ngdvendige uddannelse. Det er ogsa relevant at indfgre et samarbejde med
tredjelande med henblik pa at fremme EU-standarderne for forvaltning af greenserne,
herunder respekten for grundleeggende rettigheder og den menneskelige verdighed.

(23) For at sikre abne og gennemsigtige ansattelsesvilkar og ligebehandling af personalet
bar vedtegten for tjienestemand ved Den Europziske Union og ansettelsesvilkarene for
de gvrige ansatte i Den Europaeiske Union, jf. Radets forordning (E@F, Euratom,
EKSF) nr. 259/681, finde anvendelse pé agenturets personale og den administrerende
direktar, herunder reglerne om tavshedspligt eller andre tilsvarende fortrolighedskrav.

! EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1.



(24)

(25)

(26)

Endvidere bar agenturets bestyrelse vedtage sarlige bestemmelser, sa nationale
eksperter fra medlemsstaterne kan udstationeres til agenturet. Sadanne bestemmelser
bar bl.a. preecisere, at udstationerede nationale graensevagter, der skal udstationeres
under feelles operationer, pilotprojekter eller hurtige indsatser, bar betragtes som
gaestemedarbejdere med tilsvarende opgaver og befgjelser.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sédanne oplysninger*
finder anvendelse pa agenturets behandling af personoplysninger. Den Europziske
Tilsynsfarende for Databeskyttelse bar derfor fare tilsyn med behandlingen af
personoplysninger i agenturet og have befgjelser til i agenturet at fa adgang til alle de
oplysninger, som er ngdvendige for den tilsynsfagrendes undersggelser.

I det omfang medlemsstaterne behandler personoplysninger, finder Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne
oplysninger? fuldt ud anvendelse.

1
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EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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(27) Agenturet bar, nar det varetager den operationelle forvaltning af it-systemer, falge
europaiske og internationale standarder, bl.a. om databeskyttelse, under hensyntagen til
de hgjeste faglige krav.

(28) Forordning (EF) nr. 2007/2004 ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed.

(29) I denne forordning overholdes de grundlaeggende rettigheder og de principper, der
navnlig anerkendes i TEUF og chartret om grundlaeggende rettigheder, serligt retten til
menneskelig veerdighed, forbuddet mod tortur og umenneskelig eller nedverdigende
behandling eller straf, retten til frihed og sikkerhed, retten til beskyttelse af
personoplysninger, asylretten, princippet om non-refoulement, princippet om ikke-
forskelsbehandling, barnets rettigheder og adgang til effektive retsmidler. Denne
forordning bgr anvendes af medlemsstaterne i overensstemmelse med disse rettigheder
og principper. Enhver magtanvendelse bar veere i overensstemmelse med
vaertsmedlemsstatens nationale lovgivning, herunder med principperne om
ngdvendighed og proportionalitet.

(30) Gennemfarelsen af denne forordning bar ikke bergre medlemsstaternes rettigheder eller
forpligtelser i henhold til De Forenede Nationers havretskonvention, den internationale
konvention om sikkerhed for menneskeliv pa sgen, den internationale konvention om
maritim eftersggning og redning eller Genevekonventionen om flygtninges retsstilling.

-11 -



(31)

(32)

Malet for denne forordning, nemlig at bidrage til oprettelsen af en integreret forvaltning
af det operative samarbejde ved medlemsstaternes ydre granser, kan ikke i tilstraekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre nas pa EU-plan; Unionen kan
derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i
traktaten om Den Europaiske Union ("TEU"). | overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne forordning ikke videre, end
hvad der er ngdvendigt for at na dette mal.

For sa vidt angar Island og Norge udger denne forordning en udvikling af de
bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen indgaet mellem Radet for Den Europeiske
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i
gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne?, der henhgrer under
det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra A, i Radets afgarelse 1999/437/EF af 17. maj
19992 om visse gennemfarelsesbestemmelser til naevnte aftale. Delegationer fra
Republikken Island og Kongeriget Norge bgr derfor deltage i arbejdet i bestyrelsen som
medlemmer, men med begranset stemmeret.

1
2

EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.
EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31.
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(33)

(34)

For sa vidt angar Schweiz udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske
Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne?, der henhgrer under
det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra A, B og G, i afgarelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i R&dets afgarelse 2008/146/EF2. Delegationen fra Det
Schweiziske Forbund bgr derfor deltage i arbejdet i bestyrelsen som medlem, men med
begreenset stemmeret.

For sa vidt angar Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser
i Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europziske
Feellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet Liechtenstein om
Fyrstendgmmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europziske Union,
Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne?, der henhgrer under det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra A, B og
G, i afgarelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afggrelse
2011/350/EU*. Delegationen fra Fyrstendgmmet Liechtenstein bgr derfor deltage i
arbejdet i bestyrelsen som medlem, men med begranset stemmeret.

A W N e

EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.
EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1.
EUT L 160 af 18.6.2011, s. 21.
EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19.
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(35)

(36)

I medfar af artikel 1 og 2 i protokol (nr. 22) om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning,
som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks maneder
efter, at Radet har truffet foranstaltning om denne forordning til udbygning af
Schengenreglerne, treeffer Danmark afggrelse om, hvorvidt det vil gennemfare denne
forordning i sin nationale lovgivning, jf. artikel 4 i protokollen.

Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Det
Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgerelse 2000/365/EF af 29. maj 2000
om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at
deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne!; Det Forenede Kongerige deltager
derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Det Forenede Kongerige.

1

EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43.
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(37) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som
Irland ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om
anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne!; Irland
deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke
finder anvendelse i Irland.

(38) Agenturet bgr fremme tilretteleeggelsen af operative aktioner, hvor medlemsstaterne kan
udnytte den ekspertise og de faciliteter, som Irland og Det Forenede Kongerige matte
veere parate til at tiloyde, efter naermere bestemmelser, der skal fastsettes af bestyrelsen
I hvert enkelt tilfeelde. Repraesentanter for Irland og Det Forenede Kongerige bar med
henblik herpa indbydes til alle bestyrelsesmgderne, sa de i fuldt omfang kan deltage i
dreftelserne vedrarende forberedelsen af sddanne operative aktioner.

(39) Kongeriget Spanien og Det Forenede Kongerige er uenige om, hvor Gibraltars grenser
skal drages.

(40) Suspensionen af anvendelsen af denne forordning pa Gibraltars greenser indebaerer ikke,
at de pageeldende stater har aendret deres respektive holdning -

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

! EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20.
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Artikel 1

/ndringer

| forordning (EF) nr. 2007/2004 foretages fglgende a&ndringer:

1) lartikel 1 affattes stk. 2 og 3 saledes:

"2.

Agenturet skal, som et EU-organ, jf. definitionen i artikel 15, og i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 19 samt under hensyntagen til,
at ansvaret for kontrol og overvagning af de ydre greenser ligger hos
medlemsstaterne, fremme og effektivisere anvendelsen af nuveerende og
fremtidige EU-foranstaltninger vedrgrende forvaltning af de ydre greenser, navnlig
Schengengransekodeksen, der er indfart ved forordning (EF) nr. 562/2006".
Agenturet skal gare dette ved at samordne medlemsstaternes gennemfarelse af
sadanne foranstaltninger og herved bidrage til at sikre et effektivt, hgjt og ensartet
niveau for personkontrol og overvagning af medlemsstaternes ydre graenser.

-16 -



Agenturet skal udfere sine opgaver under fuld overholdelse af den relevante EU-
ret, herunder Den Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder
("chartret om grundlaeggende rettigheder"), de relevante dele af folkeretten,
herunder konventionen om flygtninges retsstilling udfzardiget i Geneve den 28.
juli 1951 ("Genevekonventionen™), forpligtelserne vedrgrende adgang til
international beskyttelse, navnlig princippet om non-refoulement, og
grundlzeggende rettigheder samt under hensyntagen til rapporterne fra det
radgivende forum, der er omhandlet i denne forordnings artikel 26a.

Agenturet skal endvidere yde Kommissionen og medlemsstaterne den ngdvendige
tekniske stette og ekspertise hvad angar forvaltning af de ydre greenser og fremme
solidariteten mellem medlemsstaterne, navnlig dem der er udsat for et serligt og
uforholdsmaessigt stort pres.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006
om indferelse af en feellesskabskodeks for personers graensepassage (Schengen-
graensekodeks) (EUT L 105 af 13.4.2006, s. 1)."

=17 -



2) lartikel 1a foretages fglgende &ndringer:
a) felgende nr. indseettes:

"la) “europeiske grensevagthold": med henblik pa artikel 3, artikel 3b, artikel
3c, artikel 8 og artikel 17: hold, der skal indszettes under feelles operationer
og pilotprojekter; med henblik pa artikel 8a-8g: hold, der skal indsattes il
hurtige greenseindsatser (hurtige indsatser™) i henhold til forordning (EF)
nr. 863/2007"; med henblik pé artikel 2, stk. 1, litra ea) og g), samt artikel 5:
hold, der skal indseettes under feelles operationer, pilotprojekter og hurtige
indsatser

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007 af 11. juli
2007 om indfgrelse af en ordning for oprettelse af hurtige greenseindsatshold
(EUT L 199 af 31.7.2007, s. 30)."

b)  nr. 2 affattes saledes:

2) "veertsmedlemsstat”: en medlemsstat, hvori en feelles operation, et pilotprojekt
eller en hurtig indsats, finder sted, eller hvorfra den eller det er indledt"

-18 -



3)

c) nr.4ogb5 affattes saledes:

"4)  "medlemmer af holdene": graensevagter fra andre medlemsstater end
veertsmedlemsstaten, som ger tjeneste i de europziske graeensevagthold

5)  "anmodende medlemsstat": en medlemsstat, hvis kompetente myndigheder
anmoder agenturet om at indsette hurtige graenseindsatshold pa dens
omrade"

| artikel 2 foretages fglgende e&ndringer:
a)  stk. 1 @ndres saledes:

i) litrac) og d) affattes saledes:

"c) foretage risikoanalyser, herunder vurderinger af medlemsstaternes
kapacitet med hensyn til at imgdega trusler og pres ved de ydre

grenser

d)  deltage i udviklingen af forskning, der er relevant for kontrol og
overvagning af ydre graenser"
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i)

falgende litra indsattes:

"da) bista medlemsstaterne i situationer, der kreever gget teknisk og
operativ bistand ved deres ydre granser, under hensyntagen til at
nogle situationer kan indebare humaniteere ngdsituationer og redning
til sgs"

litra ) affattes saledes:

"e) bista medlemsstaterne i situationer, der kreever gget teknisk og
operativ bistand ved de ydre greenser, navnlig de medlemsstater der er
udsat for et seerligt og uforholdsmaessigt stort pres”

felgende litra indszettes:

"ea) oprette europaiske grensevagthold, der skal indszttes under feelles
operationer, pilotprojekter og hurtige indsatser"

litra f) og g) affattes saledes:
"f)  yde medlemsstaterne den ngdvendige stette, herunder, nar agenturet

anmodes herom, til koordinering eller tilretteleeggelse af feelles
tilbagesendelsesaktioner
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Vi)

9)

indsatte greensevagter fra de europaiske graensevagthold til
medlemsstater under feelles operationer, pilotprojekter eller hurtige
indsatser i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 863/2007"

falgende litraer tilfgjes:

"h)

I overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 udvikle og drive
informationssystemer, der gor det muligt at foretage hurtig og
palidelig udveksling af oplysninger om risici, der er ved at opsta ved
medlemsstaternes ydre granser, herunder det informations- og
koordineringsnet, der er oprettet ved Radets beslutning 2005/267/EF"

yde den ngdvendige bistand til udvikling og drift af et europaisk
greenseovervagningssystem og efter omstendighederne til udvikling af
et feelles miljg til deling af informationer, herunder interoperabilitet
mellem systemerne.

Radets beslutning 2005/267/EF af 16. marts 2005 om oprettelse af et
sikkert, webbaseret informations- og koordineringsnet for
medlemsstaternes indvandringsmyndigheder (EUT L 83 af 1.4.2005,
s. 48)."
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b)  falgende stykke indsattes:

"la. | overensstemmelse med EU-retten og folkeretten ma ingen sattes i land
eller overdrages pa anden vis til myndighederne i et land, der overtraeder
princippet om non-refoulement, eller hvorfra den pageeldende risikerer at
blive udvist eller tilbagesendt til et andet land, der overtreeder dette princip.
De serlige behov, som barn, ofre for menneskehandel, personer med behov
for leegehjeelp, personer med behov for international beskyttelse og andre
udsatte personer har, imgdekommes i overensstemmelse med EU-retten og
folkeretten."

c) stk. 2, sidste afsnit, affattes saledes:
"Medlemsstaterne afleegger rapport til agenturet om de operative spargsmal ved
de ydre greenser, der ligger uden for agenturets rammer. Agenturets

administrerende direktar ("den administrerende direktar™) underretter
regelmaessigt og mindst en gang om aret bestyrelsen om disse spgrgsmal.”
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4)

Falgende artikel indszettes:
"Artikel 2a
Adferdskodeks

Agenturet udarbejder og videreudvikler en adfeerdskodeks, der geelder for alle
operationer, der koordineres af agenturet. Adferdskodeksen fastseatter procedurer, hvis
formal er at garantere retsstatsprincipperne og respekten for grundlaeeggende rettigheder,
med serlig vaegt pa uledsagede mindredrige og udsatte personer samt personer, der
sgger international beskyttelse, og som geelder for alle personer, der deltager i
agenturets aktiviteter.

Agenturet udarbejde adfaerdskodeksen i samarbejde med det radgivende forum, der er
omhandlet i artikel 26a."
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5)

Artikel 3 affattes saledes:

"Artikel 3

Feelles operationer og pilotprojekter ved de ydre grenser

1. Agenturet evaluerer, godkender og samordner forslag til feelles operationer og
pilotprojekter, der fremsaettes af medlemsstaterne, herunder medlemsstaternes
anmodninger i forbindelse med forhold, der kraever gget teknisk og operativ
bistand, navnlig i tilfeelde af et serligt og uforholdsmaessigt stort pres.
Agenturet kan selv tage initiativ til og gennemfare feelles operationer og
pilotprojekter i samarbejde med de bergrte medlemsstater og efter aftale med
veertsmedlemsstaterne.

Det kan ligeledes treffe afgarelse om at stille sit tekniske udstyr til radighed for
de medlemsstater, der deltager i de feelles operationer og pilotprojekterne.

Forud for feelles operationer og pilotprojekter ber der foretages en grundig
risikoanalyse.
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la.

1b.

Agenturet kan, efter at have underrettet den pagaldende medlemsstat, bringe
feelles operationer og pilotprojekter til opher, hvis betingelserne for at gennemfare
disse feelles operationer eller pilotprojekter ikke leengere er opfyldt.

De medlemsstater, der deltager i en falles operation eller et pilotprojekt, kan
anmode agenturet om at bringe navnte felles operation eller pilotprojekt til
ophaer.

Oprindelsesmedlemsstaten sarger for passende disciplinzre eller andre
foranstaltninger i overensstemmelse med sin nationale lovgivning i tilfeelde af
kreenkelser af grundlaeggende rettigheder eller forpligtelser vedrgrende
international beskyttelse under udfgrelsen af en feelles operation eller et
pilotprojekt.

Den administrerende direkter skal helt eller delvis suspendere feelles operationer
og pilotprojekter eller helt eller delvis bringe dem til ophgar, hvis vedkommende
finder, at sadanne kraenkelser er alvorlige eller kan forventes at vare ved.

Agenturet opretter i overensstemmelse med artikel 3b en pulje af greensevagter
under betegnelsen europeiske greensevagthold til eventuel indseettelse under
feelles operationer og pilotprojekter. Agenturet treffer afgarelse om indszettelse af
menneskelige ressourcer og teknisk udstyr i overensstemmelse med artikel 3a og
7.
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Agenturet kan ved den praktiske gennemfarelse af feelles operationer og
pilotprojekter virke gennem dets specialafdelinger, jf. artikel 16.

Agenturet evaluerer resultaterne af de faelles operationer og pilotprojekter og
fremsender de detaljerede evalueringsrapporter sammen med bemarkningerne fra
den ansvarlige for grundleeggende rettigheder, jf. artikel 26a, til bestyrelsen senest
60 dage efter disse feelles operationers og pilotprojekters afslutning. Agenturet
foretager en omfattende sammenlignende analyse af disse resultater for at fremme
kvaliteten, sammenhangen og effektiviteten af fremtidige feelles operationer og
pilotprojekter og vedlegger analysen agenturets arsberetning, jf. artikel 20, stk. 2,
litra b).

Agenturet skal finansiere eller medfinansiere de faelles operationer og
pilotprojekter, der er omhandlet i stk. 1. med tilskud fra dets budget i
overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der geelder for agenturet.

Stk. 1a og 4 finder ogsa anvendelse pa hurtige indsatser."
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6)

Falgende artikler indsattes:

"Artikel 3a

Organisatoriske aspekter af feelles operationer og pilotprojekter

1.  Den administrerende direktar udarbejder en operativ plan for feelles operationer
og pilotprojekter, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1. Den administrerende direkter
og vartsmedlemsstaten indgar i samrad med de medlemsstater, der deltager i en
feelles operation eller et pilotprojekt, aftale om den operative plan med detaljeret
angivelse af de organisatoriske aspekter i god tid inden den patenkte
pabegyndelse af den falles operation eller pilotprojektet.

Den operative plan skal daekke alle aspekter, der anses for ngdvendige for at
gennemfare den feelles operation eller pilotprojektet, herunder fglgende:

a)  en beskrivelse af situationen inkl. fremgangsmade for og formalene med
indsattelsen, herunder det operative mal

b)  den forventede varighed af den feelles operation eller pilotprojektet

c) det geografiske omrade, hvor den falles operation eller pilotprojektet skal
finde sted
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d)

f)

9)

h)

en beskrivelse af opgaver og serlige instrukser for geestemedarbejderne,
herunder om tilladte sggninger i databaser og tilladte tjenestevaben samt
tilladt ammunition og udstyr i veertsmedlemsstaten

sammensatningen af geestemedarbejdernes hold samt indsattelse af andre
relevante medarbejdere

bestemmelser om kommando og kontrol, herunder angivelse af navn og
rang for de af vaertsmedlemsstatens graensevagter, der har ansvaret for
samarbejdet med gaestemedarbejderne og agenturet, navnlig for de
graensevagter, som har kommandoen i indsattelsesperioden, og
geaestemedarbejdernes plads i kommandoleddene

det tekniske udstyr, der skal indszettes under den feelles operation eller
pilotprojektet, herunder sarlige krav, sdsom betingelser for brug, mandskab,
der er anmodet om, transport og anden logistik samt finansielle
bestemmelser

detaljerede bestemmelser om agenturets gjeblikkelige rapportering af
hendelser til bestyrelsen og til de relevante nationale offentlige
myndigheder

en rapporterings- og evalueringsordning med benchmarks for

evalueringsrapporten og en frist for indgivelse af den endelige
evalueringsrapport i henhold til artikel 3, stk. 3
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J) med hensyn til operationer til havs, sarlige oplysninger angaende relevant
jurisdiktionskompetence og lovgivning for det geografiske omrade, hvor
den falles operation eller pilotprojektet finder sted, herunder henvisninger
til folkerettens og EU-rettens regler om opbringning, redning til sgs og
ilandsatning

k)  retningslinjer for samarbejde med tredjelande, andre EU-agenturer og -
organer eller internationale organisationer.

Alle &ndringer og tilpasninger af den operative plan skal godkendes af den
administrerende direkter og veertsmedlemsstaten. Agenturet sender straks en kopi
af den &ndrede eller tilpassede operative plan til de deltagende medlemsstater.

Agenturet sikrer som led i dets koordinerende opgaver den operationelle
gennemfarelse af alle de organisatoriske aspekter, herunder tilstedeveerelsen af et
medlem af agenturets personale under de falles operationer og pilotprojekter, der
er omhandlet i denne artikel.
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Artikel 3b

Sammensatning og indsettelse af europziske graensevagthold

1.

Pa forslag fra den administrerende direktar treeffer bestyrelsen med et absolut
flertal af de stemmeberettigede medlemmer afgerelse om det samlede antal
greensevagter, der skal stilles til radighed for de europziske graensevagthold, og
om disses profiler. Den samme procedure finder anvendelse med hensyn til senere
endringer af det samlede antal og profilerne. Medlemsstaterne bidrager til de
europaiske greensevagthold ved at udnaevne graensevagter, der svarer til de
gnskede profiler, fra en national pulje oprettet pa grundlag af de forskellige
profiler, der er opstillet.

Medlemsstaternes bidrag, for sa vidt angar deres greensevagter til specifikke
feelles operationer og pilotprojekter i det fglgende ar, planleegges pa grundlag af
arlige bilaterale forhandlinger og aftaler mellem agenturet og medlemsstaterne. |
overensstemmelse med disse aftaler stiller medlemsstaterne graensevagter til
radighed med henblik pa indszttelse efter anmodning fra agenturet, medmindre de
star i en usedvanlig situation, der vaesentligt bergrer udfgrelsen af nationale
opgaver. En sadan anmodning indgives mindst 45 dage fer den planlagte
indsattelse. Dette bergrer ikke oprindelsesmedlemsstatens selvsteendige
udveelgelse af personale og valg af varigheden af personalets indsattelse.
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Agenturet bidrager ogsa til de europaiske greensevagthold med kompetente
graensevagter, der udstationeres af medlemsstaterne som nationale eksperter i
henhold til artikel 17, stk. 5. Medlemsstaternes bidrag, for sa vidt angar
udstationering af deres greensevagter ved agenturet i det fglgende ar, planleegges
pa grundlag af arlige bilaterale forhandlinger og aftaler mellem agenturet og
medlemsstaterne.

I overensstemmelse med disse aftaler stiller medlemsstaterne greensevagterne til
radighed med henblik pa udstationering, medmindre dette i alvorlig grad vil
berare udfarelsen af nationale opgaver. | sadanne situationer kan medlemsstaterne
hjemkalde deres udstationerede graensevagter.

Den maksimale varighed af sadanne udstationeringer ma ikke overstige seks
maneder ud af en tolvmaneders periode. De udstationerede graensevagter skal i
henhold til denne forordning anses for at veere gaestemedarbejdere og palaegges de
opgaver og tillegges de befgjelser, der er fastsat i artikel 10. Den medlemsstat,
som har udstationeret de pagaldende graensevagter, anses for at veere
"oprindelsesmedlemsstat” som defineret i artikel 1a, nr. 3), i forbindelse med
anvendelsen af artikel 3c, 10 og 10b. Andet personale, der er midlertidigt ansat af
agenturet, og som ikke er kvalificeret til at udgve funktioner i forbindelse med
graensekontrol, indsaettes kun til koordineringsopgaver under faelles operationer og
pilotprojekter.
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Under udfarelsen af deres opgaver og under udgvelsen af deres befgjelser skal
medlemmerne af de europeaeiske graensevagthold fuldt ud overholde
grundlzeggende rettigheder, herunder adgangen til asylprocedurer, og respektere
den menneskelige veaerdighed. De foranstaltninger, der treeffes under udfarelsen af
deres opgaver og under udgvelsen af deres befgjelser, skal st i et rimeligt forhold
til malene med disse foranstaltninger. Under udferelsen af deres opgaver og
udavelsen af deres befgjelser ma de ikke foretage nogen forskelsbehandling af
personer pa grundlag af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder eller seksuel orientering.

Agenturet udpeger i medfer af artikel 8g en koordinationsansvarlig for hver felles
operation eller hvert pilotprojekt, hvor medlemmerne af de europziske
grensevagthold skal indszttes.

Den koordinationsansvarlige har til opgave at fremme samarbejdet og
koordinationen mellem vertsmedlemsstater og deltagende medlemsstater.

Agenturet deekker de omkostninger, medlemsstaterne har afholdt i forbindelse
med, at de i henhold til denne artikels stk. 1 har stillet deres graensevagter til
radighed for de europaiske graensevagthold, jf. artikel 8h.

Agenturet underretter hvert ar Europa-Parlamentet om det antal graensevagter,

som hver enkelt medlemsstat har afsat til de europeiske graensevagthold i henhold
til denne artikel.
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Artikel 3c

Instruktion af de europeeiske graensevagthold

1.

Under indseettelsen af de europaiske graensevagthold udsteder
veertsmedlemsstaten instrukser til holdene i overensstemmelse med den operative
plan, jf. artikel 3a, stk. 1.

Agenturet kan gennem sin koordinationsansvarlige, jf. artikel 3b, stk. 5, meddele
sine synspunkter om de i stk. 1 omhandlede instrukser til veertsmedlemsstaten. | sa
fald tager veertsmedlemsstaten hensyn til disse synspunkter.

Veaertsmedlemsstaten giver i overensstemmelse med artikel 8g al ngdvendig
bistand til den koordinationsansvarlige, herunder fuld adgang til de europziske
greensevagthold nar som helst under hele indsattelsen.

Medlemmerne af de europeeiske greensevagthold kan under udfarelsen af deres

opgaver og udgvelsen af deres befgjelser fortsat paleegges
disciplinaerforanstaltninger af oprindelsesmedlemsstaten.”
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7)

Artikel 4 affattes saledes:

"Artikel 4

Risikoanalyse

Agenturet udvikler og anvender en feelles integreret model for risikoanalyse.

Det udarbejder bade generelle og specifikke risikoanalyser, der fremlagges for Radet og
Kommissionen.

Med henblik pa risikoanalyse kan agenturet efter forudgaende konsultation med de
bergrte medlemsstater foretage en vurdering af deres kapacitet til at imgdega
forestaende udfordringer, herunder aktuelle og fremtidige trusler og pres ved
medlemsstaternes ydre granser, navnlig for de medlemsstater, der er udsat for et seerligt
og uforholdsmaessigt stort pres. Med henblik herpa kan agenturet foretage en vurdering
af medlemsstaternes udstyr og ressourcer med hensyn til greensekontrol. Vurderingen
skal vaere baseret pa oplysninger fra de bergrte medlemsstater og pa rapporter fra og
resultater af feelles operationer, pilotprojekter, hurtige indsatser og andre aktiviteter,
som agenturet udferer. Disse vurderinger bergrer ikke
Schengenevalueringsmekanismen.

Resultaterne af disse vurderinger foreleegges bestyrelsen.
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8)

Med henblik pa denne artikel videregiver medlemsstaterne alle de ngdvendige
oplysninger om situationen og om eventuelle trusler ved de ydre greenser til agenturet.

Agenturet indarbejder resultaterne af den feelles integrerede model for risikoanalyse i
udformningen af de felles grundleeggende uddannelsesprogrammer for graensevagter, jf.
artikel 5."

Artikel 5 a&ndres saledes:

a)  stk. 1 affattes saledes:
"Agenturet giver de graensevagter, som er medlemmer af de europziske
graensevagthold, den videreuddannelse, som er relevant for deres opgaver og
befajelser, og afholder regelmaessige gvelser med de pagaldende grensevagter i

overensstemmelse med den plan for videreuddannelse og gvelser, som er fastlagt i
agenturets arlige arbejdsprogram.
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Agenturet tager endvidere de forngdne initiativer til at sikre, at alle greensevagter
og andet af medlemsstaternes personale, der deltager i de europaiske
grensevagthold, samt agenturets eget personale, inden de deltager i operative
aktiviteter organiseret af agenturet, har modtaget uddannelse i relevant EU-ret og
folkeret, herunder grundleeggende rettigheder og adgang til international
beskyttelse og retningslinjer med henblik pa at identificere personer, der sgger
beskyttelse, og at lede dem til passende faciliteter."”

Agenturet udarbejder og videreudvikler felles grundleggende
uddannelsesprogrammer for graensevagter og tilbyder uddannelse pa europzisk
niveau for instruktgrer, der uddanner medlemsstaternes nationale graensevagter,
herunder med hensyn til grundlzeggende rettigheder, adgang til international
beskyttelse og relevante sgretlige bestemmelser.

Agenturet udarbejder de feelles grundleeggende uddannelsesprogrammer efter
hering af det i artikel 26a omhandlede radgivende forum.

Medlemsstaterne indarbejder de feelles grundleeggende uddannelsesprogrammer i
uddannelsen af deres nationale graensevagter.”
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9)

b) efter sidste stk. indsattes fglgende stykke:
"Agenturet opretter et udvekslingsprogram, saledes at de greensevagter, der
deltager i de europziske graensevagthold, kan tilegne sig viden eller szrlig
knowhow fra erfaringer og god praksis i udlandet ved at arbejde sammen med
graensevagter i en anden medlemsstat end deres egen.”

Artikel 6 og 7 affattes saledes:

"Artikel 6

Opfelgning og bidrag til forskningen

Agenturet falger og yder bidrag pa proaktiv vis til udviklingen inden for forskning, der

er relevant for kontrol og overvagning af de ydre greenser, og formidler disse
oplysninger til Kommissionen og medlemsstaterne.
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Artikel 7
Teknisk udstyr

1. Agenturet kan selv eller i fellesskab med en medlemsstat erhverve eller lease
teknisk udstyr til kontrol ved de ydre greenser med henblik pa indszttelse under
feelles operationer, pilotprojekter, hurtige indsatser, felles
tilbagesendelsesaktioner eller projekter vedrgrende teknisk bistand inden for
rammerne af de finansielle bestemmelser, der gaelder for agenturet. Inden
erhvervelse eller leasing af udstyr, der medfarer veesentlige udgifter for agenturet,
foretages der en grundig behovs- og cost-benefit-analyse. Sadanne udgifter skal
indga i agenturets budget som godkendt af bestyrelsen i henhold til artikel 29, stk.
9. Erhverver eller leaser agenturet betydeligt teknisk udstyr, sasom fartgjer til
patruljering af det abne hav eller kysten, finder falgende betingelser anvendelse:

a)  ved egen erhvervelse og erhvervelse i fellesskab indgar agenturet formelt
en aftale med en medlemsstat om, at den sgrger for indregistrering af
udstyret i overensstemmelse med den galdende lovgivning i den
pagaldende medlemsstat

b)  ved leasing skal udstyret indregistreres i en medlemsstat.
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Indregistreringsmedlemsstaten og agenturet aftaler pa grundlag af en
standardaftale udarbejdet af agenturet de neermere bestemmelser til fastleeggelse af
perioder, hvor agenturet har fuld radighed over de aktiver, der ejes i feellesskab,
samt vilkarene for anvendelsen af udstyret.

Indregistreringsmedlemsstaten eller leverandgren af teknisk udstyr tilvejebringer
de ngdvendige eksperter og teknisk mandskab til at betjene det tekniske udstyr pa
en juridisk holdbar og sikker made.

Agenturet udarbejder og ajourfarer en central fortegnelse over udstyret i en pulje
af teknisk udstyr bestaende af udstyr tilhgrende medlemsstaterne eller agenturet
samt udstyr, der ejes af medlemsstaterne og agenturet i feellesskab, til brug for
kontrol af de ydre graenser. Puljen af teknisk udstyr skal indeholde et
minimumsantal af hver type teknisk udstyr, jf. stk. 5. Udstyret i puljen af teknisk
udstyr skal indszettes under de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 3, 8a og 9.
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Medlemsstaterne bidrager til den pulje af teknisk udstyr, der er omhandlet i stk. 2.
Medlemsstaternes bidrag til puljen og indsattelse af teknisk udstyr til specifikke
operationer planlaegges pa grundlag af arlige bilaterale forhandlinger og aftaler
mellem agenturet og medlemsstaterne. | overensstemmelse med disse aftaler og
for sa vidt som det indgar i minimumsantallet for teknisk udstyr for det
pageeldende ar, stiller medlemsstaterne deres tekniske udstyr til radighed med
henblik pa indsettelse efter anmodning fra agenturet, medmindre de star over for
en uszdvanlig situation, der vasentligt bergrer udferelsen af nationale opgaver.
En sadan anmodning indgives mindst 45 dage fer den planlagte indszttelse.
Bidragene til puljen af teknisk udstyr revideres en gang om daret.

Agenturet forvalter fortegnelsen over puljen af teknisk udstyr som falger:
a)  Kklassificering efter type udstyr og type operation
b)  klassificering efter ejer (medlemsstat, agenturet, andre)

c)  samlet antal for det ngdvendige udstyr
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d) eventuelle krav til mandskabet

e)  andre oplysninger, sasom naermere oplysninger angaende indregistrering,
krav til transport og vedligeholdelse, geldende nationale eksportordninger,
tekniske instrukser eller andre oplysninger, der er relevante for at kunne
betjene udstyret rigtigt.

Agenturet finansierer indsattelsen af det tekniske udstyr, der indgar i det
minimumsantal af teknisk udstyr, som en medlemsstat skal bidrage med det
pageeldende ar. Indsattelse af teknisk udstyr, der ikke indgar i minimumsantallet
af teknisk udstyr, samfinansieres af agenturet med indtil 100 % af de berettigede
udgifter under hensyntagen til den specifikke situation, som de medlemsstater, der
indseetter sddant teknisk udstyr, star i.

Reglerne vedrgrende teknisk udstyr, herunder det kreevede samlede
minimumsantal af hver type teknisk udstyr og betingelserne for indszttelse og
refusion af udgifter, fastsettes i overensstemmelse med artikel 24 for hvert ar af
bestyrelsen pa forslag fra den administrerende direktar. Af budgetmaessige grunde
ber afgarelsen herom traeffes af bestyrelsen senest den 31. marts hvert ar.
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Agenturet fremseetter forslag om minimumsantallet af teknisk udstyr under
hensyn til sine behov, navnlig for at kunne udfare felles operationer,
pilotprojekter, hurtige indsatser og feelles tilbagesendelsesaktioner i
overensstemmelse med dets arbejdsprogram for det pageeldende ar.

Viser minimumsantallet af teknisk udstyr sig at vaere utilstraeekkeligt til at udfere
den operative plan, der er vedtaget for feelles operationer, pilotprojekter, hurtige
indsatser eller falles tilbagesendelsesaktioner, revideres det af agenturet pa
grundlag af begrundede behov og af en aftale med medlemsstaterne.

Agenturet afleegger rapport om sammensatningen og indsettelsen af udstyr, der
indgar i puljen af teknisk udstyr, til bestyrelsen en gang om maneden. Opfyldes
minimumsantallet af teknisk udstyr, jf. stk. 5, ikke, underretter den
administrerende direktaer straks bestyrelsen herom. Bestyrelsen treeffer afgarelse
om prioriteringen af indsattelsen af det tekniske udstyr som hastesag og treeffer de
ngdvendige foranstaltninger til at afhjeelpe de papegede mangler. Den underretter
Kommissionen om de papegede mangler og om, hvilke foranstaltninger der er
truffet. Kommissionen underretter efterfalgende Europa-Parlamentet og Radet
herom og meddeler dem sin egen vurdering.
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7. Agenturet underretter hvert ar Europa-Parlamentet om, antallet af teknisk udstyr,
som hver enkelt medlemsstat har afsat til puljen af teknisk udstyr i henhold til
denne artikel."

10) 1 artikel 8 foretages fglgende sndringer:
a)  stk. 1 affattes saledes:

"1. Uden at det bergrer artikel 78, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade ("TEUF") kan en eller flere medlemsstater, der er udsat for
et srligt og uforholdsmaessigt stort pres og star i en situation, der kraever
gget teknisk og operativ bistand, anmode agenturet om bistand for at kunne
opfylde deres forpligtelser vedrgrende kontrol og overvagning af de ydre
greenser. Agenturet skal i overensstemmelse med artikel 3 arrangere den
ngdvendige tekniske og operative bistand til den eller de anmodende
medlemsstater."

b) istk. 2 tilfgjes falgende litra:
"c) indsatte greensevagter fra europaiske graensevagthold.”
c) stk. 3 affattes saledes:
"3.  Agenturet kan erhverve teknisk udstyr til kontrol og overvagning af de ydre

greenser til brug for dets eksperter og inden for rammerne af og under
hurtige indsatser."
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11) Artikel 8a affattes saledes:
"Artikel 8a
Hurtige indsatser

Efter anmodning fra en medlemsstat, der star i en situation med et akut og
ekstraordinzrt pres, specielt nar der til steder ved de ydre graenser ankommer et stort
antal tredjelandsstatsborgere, som forsgger at indrejse ulovligt pa medlemsstatens
omrade, kan agenturet i en begranset periode indsatte et eller flere europziske
graensevagthold ("hold™) i den anmodende medlemsstat i en passende periode i
overensstemmelse med artikel 4 i forordning (EF) nr. 863/2007."

12) Artikel 8d, stk. 5, affattes saledes:
"5.  Treeffer den administrerende direkter afgarelse om at indseette ét eller flere hold,
udarbejder agenturet sammen med den anmodende medlemsstat straks og under

alle omsteendigheder senest fem arbejdsdage efter afgarelsens dato en operativ
plan i overensstemmelse med artikel 8e."
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13)

| artikel 8e, stk. 1, foretages falgende s&ndringer:

a)

b)

litra e), ) og g) affattes saledes:

"e)

f)

9)

sammensatningen af holdene samt indsattelse af andre relevante
medarbejdere

bestemmelser om kommando og kontrol, herunder angivelse af navn og
rang for de af vaertsmedlemsstatens graensevagter, der har ansvaret for
samarbejdet med holdene, navnlig for de graensevagter, som har
kommandoen over holdene i indsattelsesperioden, og holdenes placering i
kommandoleddene

det tekniske udstyr, der skal indsettes sammen med holdene, herunder
saerlige krav, sdsom betingelser for brug, mandskab, der er anmodet om,
transport og anden logistik samt finansielle bestemmelser”

felgende litraer tilfgjes:

“h)

detaljerede bestemmelser om agenturets gjeblikkelige rapportering af
heendelser til bestyrelsen og til de relevante nationale offentlige
myndigheder

en rapporterings- og evalueringsordning med benchmarks for

evalueringsrapporten og en frist for indgivelse af den endelige
evalueringsrapport i henhold til artikel 3, stk. 3
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J) med hensyn til operationer til havs, specifikke oplysninger angaende
relevant jurisdiktionskompetence og lovgivning for det geografiske omrade,
hvor den hurtige indsats finder sted, herunder henvisninger til folkerettens
0g EU-rettens regler om opbringning, redning til sgs og ilandsztning

k)  retningslinjer for samarbejde med tredjelande, andre EU-agenturer og -
organer eller internationale organisationer.”

14) 1 artikel 8h, stk. 1, affattes indledningen saledes:
"1. Agenturet deekker fuldt ud fglgende omkostninger afholdt af medlemsstaterne i

forbindelse med, at de har stillet greensevagter til radighed til formalene i artikel 3,
stk. 1b, og artikel 8a og 8c:".
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15) Artikel 9 affattes saledes:

"Artikel 9

Samarbejde om tilbagesendelse

1.

Inden for rammerne af Unionens tilbagesendelsespolitik, navnlig Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om falles
standarder og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold”, og uden at behandle indholdet af
afgarelser om tilbagesendelse, yder agenturet den ngdvendige bistand og sikrer
efter anmodning fra de deltagende medlemsstater koordineringen eller
tilretteleeggelsen af medlemsstaternes felles tilbagesendelsesaktioner, bl.a. ved at
chartre fly med henblik pa sddanne aktioner. Agenturet finansierer eller
medfinansierer, de operationer og projekter, der er omhandlet i dette stykke, med
stotte fra dets budget i overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der
geelder for agenturet. Agenturet kan tillige bruge de EU-midler, der er afsat pa
tilbagesendelsesomradet. Agenturet sikrer, at det i stetteaftaler med
medlemsstaterne gares til en betingelse for finansiel stotte, at chartret om
grundlaeggende rettigheder fuldt ud overholdes.
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la.

1b.

Agenturet udarbejder en adferdskodeks for tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, idet denne skal finde anvendelse
under alle feelles tilbagesendelsesaktioner, agenturet koordinerer, og indeholde en
beskrivelse af felles standardprocedurer, som bgr forenkle tilretteleeggelsen af
feelles tilbagesendelsesaktioner og sikre tilbagesendelse pa en human made og
under fuld overholdelse af grundleeggende rettigheder, navnlig princippet om den
menneskelige veerdighed, forbuddet mod tortur og umenneskelig eller
nedveaerdigende behandling eller straf, retten til frihed og sikkerhed, retten til
beskyttelse af personoplysninger og til ikke-forskelsbehandling.

Adferdskodeksen skal serligt tage hensyn til forpligtelsen i artikel 8, stk. 6, i
direktiv 2008/115/EF til at sgrge for en effektiv ordning for tilsyn med
tvangsmaessig tilbagesendelse og til strategien for grundleeggende rettigheder
nevnt i denne forordnings artikel 26a, stk. 1. Tilsynet med feelles
tilbagesendelsesaktioner bar ske pa grundlag af objektive og gennemsigtige
kriterier og omfatte hele den falles tilbagesendelsesaktion fra far afrejsen til
overdragelsen af de tilbagevendende til tilbagesendelseslandet.
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16)

1c.

Medlemsstaterne underretter regelmassigt agenturet om deres behov for bistand
eller koordinering fra agenturet. Agenturet udarbejder en rullende operativ plan
for at give de medlemsstater, der anmoder om det, den ngdvendige operative
stgtte, herunder i form af det tekniske udstyr naevnt i artikel 7, stk. 1. Bestyrelsen
treeffer i overensstemmelse med artikel 24 efter forslag fra den administrerende
direktgr afgarelse om indholdet af og fremgangsmaden for den rullende operative
plan.

Agenturet samarbejder med de kompetente myndigheder i de tredjelande, der er
naevnt i artikel 14, med henblik pa at udvikle bedste praksis vedrarende
erhvervelse af rejsedokumenter og tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold.

*

EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98."

Artikel 10, stk. 2, affattes saledes:

"2.

Under udfarelsen af deres opgaver og udgvelsen af deres befajelser overholder
gaestemedarbejderne EU-retten og folkeretten samt grundleeggende rettigheder og
veertsmedlemsstatens nationale lovgivning."
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17) Artikel 11 affattes saledes:
"Artikel 11
Systemer til udveksling af oplysninger

Agenturet kan treeffe alle ngdvendige foranstaltninger for at lette udvekslingen af
oplysninger, der er relevante for dets opgaver, med Kommissionen og medlemsstaterne
0g, hvor det er passende, de EU-agenturer, der er omhandlet i artikel 13. Det udvikler
og driver et informationssystem, der kan udveksle klassificerede informationer med
disse aktarer, herunder de personoplysninger, der er omhandlet i artikel 11a, 11b og
1lc.

Agenturet kan treeffe alle ngdvendige foranstaltninger for at lette udvekslingen af
oplysninger, der er relevante for dets opgaver, med Det Forenede Kongerige og Irland,
hvis den vedrerer de aktiviteter, de deltager i, i overensstemmelse med artikel 12 og
artikel 20, stk. 5."
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18) Folgende artikler indsattes:
"Artikel 11a
Databeskyttelse

Forordning (EF) nr. 45/2001 finder anvendelse pa agenturets behandling af
personoplysninger.

Bestyrelsen fastleegger foranstaltninger med henblik pa agenturets anvendelse af
forordning (EF) nr. 45/2001, herunder foranstaltninger vedrgrende den
databeskyttelsesansvarlige for agenturet. Disse foranstaltninger fastsattes efter hgring af
Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse. Agenturet kan behandle
personoplysninger til administrative formal, jf. dog artikel 11b og 11c.

Artikel 11b

Behandling af personoplysninger i forbindelse med feelles tilbagesendelsesaktioner

1. Ved udfarelsen af sine opgaver vedrgrende organisering og koordinering af feelles
tilbagesendelsesaktioner for medlemsstaterne, jf. artikel 9, kan agenturet behandle

personoplysninger om personer, der er genstand for sadanne felles
tilbagesendelsesaktioner.
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2. Behandlingen af disse personoplysninger skal overholde principperne om
ngdvendighed og proportionalitet. Den skal i seerdeleshed veere strengt begranset
til de personoplysninger, der er ngdvendige for de feelles tilbagesendelsesaktioner.

3. Personoplysningerne skal slettes, nar det formal, de blev indsamlet til, er naet, og
senest ti dage efter afslutningen af den fzlles tilbagesendelsesaktion.

4. Hvis personoplysningerne ikke overfagres til luftfartsselskabet af en medlemsstat,
kan agenturet overfgre disse oplysninger.

5. Denne artikel anvendes i overensstemmelse med de i artikel 11a omhandlede
foranstaltninger.

Artikel 11c

Behandling af personoplysninger, som indsamles under feelles operationer,
pilotprojekter og hurtige indsatser

1.

Agenturet kan viderebehandle personoplysninger, der er indsamlet af
medlemsstaterne under sadanne aktioner og fremsendt til agenturet med henblik
pa at bidrage til sikkerheden ved medlemsstaternes ydre graenser, uden at det
bergrer medlemsstaternes kompetence til at indsamle personoplysninger i
forbindelse med fzlles operationer, pilotprojekter og hurtige indsatser, og med de
begransninger, der er fastsat i stk. 2 og 3.
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Agenturet begranser en sadan viderebehandling af personoplysninger til
personoplysninger vedrgrende personer, om hvem de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne har rimelig grund til at antage, at de har varet indblandet i
graenseoverskridende kriminelle aktiviteter, aktiviteter i forbindelse med ulovlig
indvandring eller i menneskehandel, som defineret i artikel 1, stk. 1, litra a) og b),
i Réadets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 om definition af hjelp til
ulovlig indrejse og transit samt ulovligt ophold”.

Agenturet benytter kun personoplysningerne, der er omhandlet i stk. 2, til
felgende formal:

a) fremsendelse fra sag til sag til Europol eller andre retshandhavende EU-
agenturer, med forbehold af artikel 13

b) til anvendelse ved udarbejdelse af risikoanalyser som omhandlet i artikel 4.
Oplysningerne skal anonymiseres i resultaterne af risikoanalyserne.

Personoplysningerne skal slettes, sa snart de er blevet fremsendt til Europol eller
andre EU-agenturer eller blevet anvendt til udarbejdelse af risikoanalyser som
omhandlet i artikel 4. Oplysningerne ma under ingen omstendigheder lagres
leengere end tre maneder efter datoen for indsamlingen af disse oplysninger.
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Behandlingen af disse personoplysninger skal overholde principperne om
ngdvendighed og proportionalitet. Personoplysningerne ma ikke anvendes af
agenturet til efterforskning, hvilket fortsat er de kompetente myndigheder i
medlemsstaternes ansvar.

Den skal i seerdeleshed vere strengt begranset til de personoplysninger, der er
ngdvendige for de formal, der er omhandlet i stk. 3.

Videregivelse eller anden meddelelse af sadanne personoplysninger, der
behandles af agenturet, til tredjelande eller andre tredjeparter er forbudt, uden at
det bergrer forordning (EF) nr. 1049/2001.

Denne artikel anvendes i overensstemmelse med de i artikel 11a omhandlede
foranstaltninger.
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Artikel 11d

Sikkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede informationer og ikke-klassificerede
fglsomme oplysninger

1.  Agenturet anvender Kommissionens forskrifter om sikkerhed, jf. bilaget til
Kommissionens afggrelse 2001/844/EF, EKSF, Euratom af 29. november 2001
om andring af dens forretningsorden™. Disse regler anvendes blandt andet p&
udveksling, behandling og opbevaring af klassificerede informationer.

2. Agenturet anvender sikkerhedsprincipperne for behandling af ikke-klassificerede
felsomme oplysninger som fastsat i den i stk. 1 naevnte afgarelse og som
gennemfert af Kommissionen. Bestyrelsen fastleegger foranstaltninger med
henblik pa anvendelse af disse sikkerhedsprincipper.

* EFT L 328 af 5.12.2002, s. 17.
** EFT L 317 af 3.12.2001, s. 1."
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19) Artikel 13 og 14 affattes saledes:
"Artikel 13
Samarbejde med EU-agenturer og -organer og internationale organisationer

Agenturet kan samarbejde med Europol, Det Europeaiske Asylstgttekontor, Den
Europeiske Unions Agentur for Grundlaeggende Rettigheder ("Agenturet for
Grundleggende Rettigheder™), andre EU-agenturer og -organer og de internationale
organisationer, der er kompetente med hensyn til spgrgsmal, der er omfattet af denne
forordning, inden for rammerne af samarbejdsaftaler, der er indgaet med disse organer, i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i TEUF samt bestemmelserne om
disse organers kompetence. Agenturet underretter i hvert tilfeelde Europa-Parlamentet
om enhver sadan aftale.

Videregivelse eller anden meddelelse af personoplysninger, der behandles af agenturet,
til andre EU-agenturer eller -organer er underlagt serlige samarbejdsaftaler om
udveksling af personoplysninger og forudsetter forudgaende godkendelse af den
europziske tilsynsfgrende for databeskyttelse.
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Agenturet kan ogsa efter aftale med den eller de bergrte medlemsstater opfordre
observatgrer fra EU-agenturer og -organer eller internationale organisationer til at
deltage i sine aktiviteter som omhandlet i artikel 3, 4 og 5, i det omfang deres
tilstedeveerelse er i overensstemmelse med malene for disse aktiviteter, kan bidrage til
forbedring af samarbejdet og udveksling af bedste praksis og ikke bergrer disse
aktiviteters generelle sikkerhed. Disse observatgrer kan kun deltage i de aktiviteter, der
er omhandlet i artikel 4 og 5, efter aftale med den eller de bergrte medlemsstater og kun
i de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 3, efter aftale med veertsmedlemsstaten. Den
operative plan, der er omhandlet i artikel 3a, stk. 1, skal indeholde detaljerede regler for
observatgrers deltagelse. Agenturet skal give disse observatgrer relevant uddannelse
forud for deltagelsen.
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Artikel 14

Fremme af det operative samarbejde med tredjelande og samarbejde med de kompetente
myndigheder i tredjelande

1.

| spargsmal, der er omfattet af agenturets aktiviteter, og i det omfang, det er
pakraevet med henblik pa udferelsen af dets opgaver, fremmer agenturet det
operative samarbejde mellem medlemsstaterne og tredjelande inden for rammerne
af Unionens udenrigspolitik, herunder med hensyn til menneskerettigheder.

Agenturet og medlemsstaterne overholder normer og standarder, der mindst svarer
til dem, der er fastsat i Unionens lovgivning, ogsa nar et samarbejde med
tredjelande finder sted pa disse landes omrade.

Etablering af et samarbejde med tredjelande har til formal at fremme europziske
standarder for graenseforvaltning og omfatter samtidig respekt for grundleeggende
rettigheder og menneskelig veerdighed.

Agenturet kan samarbejde med de myndigheder i tredjelande, der er kompetente i
anliggender, der er omfattet af denne forordning, inden for rammerne af
samarbejdsaftaler med disse myndigheder og i overensstemmelse med de
relevante bestemmelser i TEUF. Disse samarbejdsaftaler ma udelukkende vedrare
forvaltning af det operative samarbejde
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Agenturet kan indseette sine forbindelsesofficerer, der bgr nyde den starst mulige
beskyttelse for at udfare deres opgaver, i tredjelande. De skal indga i de lokale
eller regionale samarbejdsnetvaerk mellem medlemsstaternes
indvandringsforbindelsesofficerer, der er oprettet i henhold til Radets forordning
(EF) nr. 377/2004 af 19. februar 2004 om oprettelse af et netveerk af
indvandringsforbindelsesofficerer”. Der mé& kun indsattes forbindelsesofficerer i
tredjelande, hvis graenseforvaltningspraksis er i overensstemmelse med
minimumsstandarder for menneskerettigheder. Deres indszttelse skal godkendes
af bestyrelsen. Inden for rammerne af Unionens udenrigspolitik ber de tredjelande
prioriteres hgjest ved indsattelsen, som pa grundlag af en risikoanalyse anses for
at udgere et oprindelses- eller transitland med hensyn til ulovlig indvandring.
Agenturet kan ogsa pa et gensidigt grundlag modtage forbindelsesofficerer fra de
pageeldende tredjelande for en begraenset periode. Bestyrelsen skal efter forslag
fra den administrerende direktgr og i overensstemmelse med artikel 24 vedtage
listen over prioriteter pa arshasis.
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Agenturets forbindelsesofficerers opgaver omfatter i overensstemmelse med EU-
retten og grundleeggende rettigheder etablering og vedligeholdelse af kontakter
med de kompetente myndigheder i det tredjeland, de tilknyttes, med henblik pa at
bidrage til forebyggelse og bekeempelse af ulovlig indvandring og tilbagesendelse
af ulovlige indvandrere.

Agenturet kan fa EU-finansiering i henhold til bestemmelserne i de relevante
instrumenter til stgtte for Unionens udenrigspolitik. Det kan indlede og finansiere
projekter i tredjelande til at yde teknisk bistand i spgrgsmal, der er omfattet af
denne forordning.

Agenturet kan endvidere efter aftale med den eller de bergrte medlemsstater
opfordre observatarer fra tredjelande til at deltage i sine aktiviteter som omhandlet
I artikel 3, 4 og 5, i det omfang deres tilstedevaerelse er i overensstemmelse med
malene for disse aktiviteter, kan bidrage til forbedring af samarbejdet og
udveksling af bedste praksis og ikke bergrer disse aktiviteters generelle sikkerhed.
Disse observatgrer kan kun deltage i de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 4 og
5, efter aftale med den eller de bergrte medlemsstater og kun i de aktiviteter, der
er omhandlet i artikel 3, efter aftale med veertsmedlemsstaten. Den operative plan,
der er omhandlet i artikel 3a, stk. 1, skal indeholde detaljerede regler for
observatgrers deltagelse. Agenturet skal give disse observatarer relevant
uddannelse forud for deltagelsen.
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7. Nar der indgas bilaterale aftaler med tredjelande, jf. artikel 2, stk. 2, kan
medlemsstaterne indseette bestemmelser om agenturets rolle og kompetence,
navnlig med hensyn til udgvelsen af befgjelser, som foretages af medlemmer af de
hold, agenturet indsaetter under feelles operationer eller pilotprojekter, jf. artikel 3.

8.  Aktiviteterne i denne artikels stk. 2 og 3 forudsatter, at Kommissionens forinden
udtaler sig om dem. Europa-Parlamentet skal hurtigst muligt underrettes fuldt ud
om disse aktiviteter.

* EUT L 64 af 2.3.2004, s. 1."
20) Artikel 15, stk. 1, affattes saledes:

"Agenturet er et EU-organ. Det har status som juridisk person."
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21) Folgende artikel indseettes
"Artikel 15a
Hjemstedsaftale

Agenturet og den medlemsstat, hvor agenturet har sit hjemsted, indgar efter bestyrelsens
godkendelse en hjemstedsaftale, hvori de ngdvendige ordninger for de lokaler, der skal
tilvejebringes til agenturet i den pagaeldende medlemsstat, og de faciliteter, som navnte
medlemsstat skal stille til radighed, samt de serlige regler, der skal gzelde i nevnte
medlemsstat for den administrerende direktar, vicedirektgren, medlemmerne af
bestyrelsen, agenturets personale og deres familiemedlemmer, fastlegges. Den
medlemsstat, hvor agenturet har hjemsted, ber sikre de bedst mulige vilkar for, at
agenturet kan fungere efter hensigten, herunder tiloud om skoleundervisning pa flere
sprog med et europaisk indhold og hensigtsmassige transportforbindelser.”
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22) | artikel 17 foretages falgende &ndringer:
a)  stk. 3 affattes saledes:

"3. | forbindelse med gennemfgrelsen af artikel 3b, stk. 5, er det kun personale,
som er ansat ved agenturet, og som er omfattet af vedtegten for
tjenestemand ved Den Europaiske Union eller afsnit 11 i
ansattelsesvilkarene for de gvrige ansatte ved Den Europaiske Union, der
kan udnavnes til koordinationsansvarlig i henhold til artikel 8g. |
forbindelse med gennemfarelsen af artikel 3b, stk. 3, er det kun nationale
eksperter, der udstationeres af en medlemsstat til agenturet, der kan
tilknyttes de europaiske graensevagthold. Agenturet udpeger de nationale
eksperter, der skal tilknyttes de europziske graensevagthold i henhold til
artikel 3b."

b)  folgende stykker tilfgjes:
"4.  Bestyrelsen vedtager de ngdvendige gennemfarelsesbestemmelser efter

aftale med Kommissionen i henhold til artikel 110 i vedtaegten for
tjenestemand ved Den Europeiske Union.
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5.  Bestyrelsen kan vedtage bestemmelser, sa nationale eksperter fra
medlemsstaterne kan udstationeres ved agenturet. Bestemmelserne skal tage
hensyn til kravene i artikel 3b, stk. 3, seerligt det forhold, at de anses for at
vaere gaestemedarbejdere og har de i artikel 10 fastsatte opgaver og
befgjelser. De skal indeholde bestemmelser om betingelserne for
indszttelsen.”

23) | artikel 20 foretages folgende andringer:
a) istk. 2 foretages falgende a&ndringer:
i) litra h) affattes saledes:

"h) fastleegger agenturets organisationsplan og vedtager agenturets
personalepolitik, serligt den flerarige plan for personalepolitikken. |
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i Kommissionens
forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 af 19. november 2002
rammefinansforordning for de organer, der er omhandlet i artikel 185 i
Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om
finansforordningen vedrgrende De Europaiske Fallesskabers
almindelige budget”, fremsendes den flerarige plan for
personalepolitikken til Kommissionen og budgetmyndigheden, nar
Kommissionen har udtalt sig til fordel herfor

EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72."
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24)

i)  felgende litra tilfgjes:

"i)  godkender agenturets flerarige plan med henblik pa at skitsere den
fremtidige langsigtede strategi for agenturets aktiviteter."”

b)  stk. 4 affattes saledes:

"4, Bestyrelsen kan radgive den administrerende direktgr om alle spgrgsmal,
der klart vedrgrer udviklingen af den operative forvaltning af de ydre
greenser, herunder aktiviteter vedrgrende forskning, jf. artikel 6."

| artikel 21 foretages folgende &ndringer:
a)  stk. 1, sidste punktum, affattes saledes:

"Mandatperioden kan forlaenges."

b)  stk. 3 affattes saledes:

"3. De lande, som er associeret i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen
af Schengenreglerne, deltager i agenturet. De har hver en reprasentant og en
suppleant i bestyrelsen. | henhold til de relevante bestemmelser i deres
associeringsaftaler er der udviklet ordninger, der praciserer arten og
omfanget af og fastsetter detaljerede regler for disse landes deltagelse i

agenturets arbejde, herunder bestemmelser om finansielle bidrag og
personale."
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25)

26)

| artikel 25 foretages falgende sndringer:
a)  stk. 2 affattes saledes:

"2.  Europa-Parlamentet eller Radet kan opfordre den administrerende direktar
til at afleegge rapport om udfgrelsen af dennes opgaver, navnlig om
gennemfarelsen og overvagningen af strategien for grundlaeggende
rettigheder, agenturets arsberetning for det foregaende ar,
arbejdsprogrammet for det fglgende ar og agenturets flerarige plan, jf.
artikel 20, stk. 2, litra i)."

b) istk. 3tilfgjes falgende litra:

"g) atsikre gennemfgrelsen af de operative planer, der er omhandlet i artikel 3a
0g 8e."

Folgende artikel indsattes:

"Artikel 26a

Strategien for grundleeggende rettigheder

1. Agenturet udarbejder, videreudvikler og gennemfarer sin strategi for

grundlzeggende rettigheder. Agenturet indfarer en effektiv mekanisme for at
overvage overholdelsen af grundlaeeggende rettigheder i alle agenturets aktiviteter.

-66 -



Agenturet opretter et radgivende forum til at bista direktgren og bestyrelsen i
spgrgsmal vedrgrende grundlaeggende rettigheder. Agenturet opfordrer Det
Europeaeiske Asylstattekontor, Agenturet for Grundleeggende Rettigheder, De
Forenede Nationers Hgjkommissariat for Flygtninge og andre relevante
organisationer til at deltage i det radgivende forum. Pa forslag af den
administrerende direktar treeffer bestyrelsen afgarelse om sammensatningen af
samt arbejdsmetoderne og de naermere regler for fremsendelse af oplysninger til
det radgivende forum.

Det radgivende forum hgres om videreudviklingen og gennemfarelsen af
strategien for grundleeggende rettigheder, adfeerdskodeksen og de faelles
grundlzeggende uddannelsesprogrammer.

Det radgivende forum udarbejder en arsrapport om sine aktiviteter. Denne rapport
offentliggeres.

Bestyrelsen udpeger en ansvarlig for grundlaeeggende rettigheder, der skal have de
ngdvendige kvalifikationer og erfaring inden for grundleeggende rettigheder. Den
ansvarlige for grundleeggende rettigheder skal veere uafhaengig ved udgvelsen af
sine opgaver og rapportere direkte til bestyrelsen og det radgivende forum. Den
pageeldende skal afleegge rapport regelmaessigt og dermed bidrage til mekanismen
for overvagning af grundleggende rettigheder.
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4.  Den ansvarlige for grundleeggende rettigheder og det radgivende forum har
adgang til alle oplysninger om overholdelsen af grundlaeggende rettigheder i
forbindelse med alle agenturets aktiviteter."

27) 1 artikel 33 indszttes falgende stykker:

"2a. Den farste evaluering efter ikrafttraeden af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. .../2011 af ... om andring af Radets forordning (EF) nr.
2007/2004 om oprettelse af et europeeisk agentur for forvaltning af det operative
samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre greenser “* skal ogsa analysere behovet
for yderligere gget samordning af forvaltningen af medlemsstaternes ydre
graenser, herunder hvorvidt det er muligt at oprette et europaisk system af
greensevagter.

2b. Evalueringen skal omfatte en serlig analyse af, hvordan chartret om
grundlzeggende rettigheder blev overholdt ved anvendelsen af denne forordning.

EUTL....".

* EUT: Indsat venligst nummer, dato og EUT-reference for denne forordning.
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Artikel 2
Ikrafttreeden
Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europziske

Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i
P& Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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